Holy Spirit Roman Catholic Church

1712 45th ST. Brooklyn, N.Y. 11204
Rectory: 718-436-5565 Fax: 718-436-5586
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Twenty Third Sunday in Ordinary Time

th
September 6 2026 Vigésimo Tercer Domingo de Tiempo Ordinario

“FOR WHERE TWO OR THREE

GATHER IN MY NAME, MASSES/MISAS:
THERE AM | WITH THEM.” | | Monday thru Saturday
Matthew 18:20 8:30 A M. In the Chapel
Saturday/Sabados:

“Porque donde estan dos o tres : 7:00 PM. Spanish

congregados en mi nombre, alli estoy :

YO en medio de ellos .” S L

et TR unday/Domingos:

9:00 A.M. Bilingual

(English-Spanish)

10:30 AM. Korean
12:00 PM. Spanish.

Church is Open Every Day from 9am-9pm

CONFESSION: Saturday at 4:00 P.M. CONFESIONES: Sabados 4:00 P.M.

DEVOTIONS: DEVOCIONES:

Miraculous Medal Wednesdays after 8:30 A.M. mass. Medalla milagrosa: miércoles después de misa de 8:30 A.M.
EXPOSITION OF THE BLESSED SACRAMENT: All day EXPOSICION DEL SANTISIMO SACRAMENTO: Todos
every Friday from 9:00AM to 8:45PM and benediction at 8:45PM. los viernes de 9:00AM-8:45PM y la bendicion a las 8:45PM seguida
Followed by the NIGHT ADORATION all night long until the de la ADORACION NOCTURNA toda la noche hasta la

Celebration of the morning mass at 8:30AM in the Chapel. celebracion de la Santa Misa a las 8:30AM en la Capilla.
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SATURDAY, September 5™
8:30AM
7:00PM*Por los Adoradores Nocturnos. Por sus miembros

*En Honor a la Virgen del Rosario. Por sus devotos.
SUNDAY, September 6"

Readings (Ez 33:7-9 | Rom 13:8-10 | Mt 18:15-20)
9:00AM
10:30AM*Korean Mass
12:00PM t Remedios Chantes & Elpidia Vazquez QEPD).

Req. por Teresa Morales.
t Luis Ramos (QEPD) Req. Por Maggie & Familia
t Jests Santiago (QEPD) Req. Por Taide Santiago. : i *:0:7%
MONDAY, September 7"
8:30AM
TUESDAY, September 8"
8:30AM *Nativity of Virgin Mary
7:00PM*Santa Misa en Honor a la Natividad
de la Santisima Virgen Maria
WEDNESDAY, September 9™
8:30AM *St. Peter Claver
THURSDAY, September 10™
8:30AM*For the Health of Fr. Joseph Bassey.
FRIDAY, September 11"
8:30AM*Thanksgiving for God’s Blessings.
SATURDAY, September 12"
8:30AM
7:00PM*A Seior de la Divina Misericordia, por la
Salud y Accion de gracia por la Familia Rodriguez.
SUNDAY, September 13™
Readings (Sir 27:30-28:7 | Rom 14:7-9 | Mt 18:21-35)
9:00AM*In Honor of Padre Pio. Req. by the Poverino Family
1 10:30AM*Korean Mass

12:00PM Maria Camba & Margarita Franco (QEPD).
Req. T por Nancy Martinho
t Amada Guadalupe (QEPD) Req. Por Teresa Morales
Luis Ramos (QEPD) Req. Por Maggie & Familia
* Aniversario de Bodas de Victor Garcia & Josefa Toc'y

Cumpleanios de M. Adriel Santos

4
Weekly Ffinancial Veport August 30

SAT SUN SUN SUN
7:00PM 9:00AM 10:30AM 12:00PM
First Collection
$467.00 $411.00 $526.00 $1,105.00
Second Collection for Maintenance
$62.00 $82.00 - $348.00

DEVOTIONS:

Miraculous medal Wednesdays after 8:30 A.M. mass.
Holy Hour 8:00 A.M.-8:25 A.M. daily (except Fridays).
ENGLISH BAPTISMS:

Ist Sunday of the month at 2:00 P.M. parents must make
arrangements at the rectory. Bring child’s birth certificate.
Preparatory session, will be in accord with the priest.
MARRIAGES:

An appointment must be made with a priest six months in advanced
of the proposed date.

RELIGIOUS EDUCATION:

Classes for communion & confirmation start in the month of
September. Registrations are open.

ANOINTING & COMMUNION CALLS:

Those who wish to be anointed or receive communion at home, call
the rectory to make arrangements.

CENSUS:
Z New Parishioners are requested to register at the rectory.

goi ” DEE#&%BA JO% Please notify us of any change of address, to help keep

our census records accurate.

BAUTISMOS EN ESPANOL:

Primer y tercer sabado del mes a las 2:00 P.M. requisitos:
Certificado de nacimiento. Clases de bautismo: segundo
miércoles del mes 7:00 P.M. en la rectoria.
MATRIMONIOS:

¥ la pareja deberd acordar una cita con el sacerdote al
menos seis meses antes de la fecha de la boda.
EDUCACION RELIGIOSA:

Las clases para comunion y confirmaciéon comienzan en el mes de
septiembre. )

UNCION Y COMUNION DE LOS ENFERMOS:

Para visitar una familia a la casa, por favor llamar a la rectoria.
CENSO:

Nuevos feligreses registrarse en la rectoria. Notifique si hay
cambio de direccion para actualizar los datos parroquiales.

The BREAzgc& WINE offered this week
is presented in loving memory of

Salvatore and Camila Davola
Requested by Frances Davola

El PAN Y EL VINO ofrecidos esta semana se presentan
en memoria de Salvatore and Camila Davola, a
peticion de Frances Davola.

%\ As we begin the new
academic year, we want to
invite all the students to come
to Mass to receive a blessing.

Al comenzar el
nuevo ano
académico, invitamos
a todos los
estudiantes a venir a
misa para recibir la
bendicion.
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Dear Brothers and Sisters,

“Put out into the deep”

School. Come, let us
celebrate life and the mystery
of our faith through the life
of the Mother of our Savior,
Jesus Christ.

On September 8th, the
Church celebrates the
birthday (Nativity) of the
Blessed Virgin Mary, which
is exactly nine months after
the Solemnity of the
Immaculate Conception on
December 8th. "O Mary,
conceived without sin, pray
for us who have recourse to
thee" is the theme for my
homily.

0.0.0.0.0.0.0.0.0

Mary’s parents, A :&
Joachim and Anna, longed for !
a child. Anna prayed to the
Lord, and in response, God sent an angel telling
her she would conceive. When Mary was born, the
couple rejoiced, vowing to make their daughter a
gift unto the Lord. Her birth becomes, as St. John
Paul II wrote: “...the purest dawn of our
Redemption, as her life brought forth the coming
of our Savior.” It marks a pivotal moment in
salvation history, preparing the way for her Son,

Jesus Christ.

P

On this great day of joy, hope, and love, we
will observe the Nativity of Mary at Holy Spirit
Parish with the following:

e Holy Mass: 8:30 AM & 7:00 PM

e The Holy Rosary: Prayed together in the
garden.

e Prayer and Reflection: Reading scripture,
praying, and reflecting on Mary's life.

Parish Traditions: We will conclude our
celebration in the garden with Marian hymns and
cake. Don’t miss it!

Additionally, on September 12th, the Church
continues to honor the Most Holy Name of the
Blessed Virgin Mary. On September 14th, we honor
the Exaltation of the Holy Cross and Jesus’
triumph upon it.

Shalom, Rew. Father R " !:

\\ .
1

n[b) l oa nod M.’l.ﬂ

Queridos hermanos y hermanas:
“Remar mar adentro”

Bienvenidos a la Escuela
e Mariana. Vengan, celebremos la
',J vida y el misterio de nuestra fe a
través de la vida de la Madre de
nuestro Salvador, Jesucristo.

El 8 de septiembre, la Iglesia
L celebra el nacimiento (la Natividad)
ode la Santisima Virgen Maria,
L o exactamente nueve meses después
: ' de la solemnidad de la Inmaculada
*-e Concepcion, celebrada el 8 de
B diciembre. “Oh Maria, sin pecado
Q? concebida, ruega por nosotros que
% acudimos a ti” es el tema de mi
S \ homilia.

Ny Los padres de Maria,
Joaquin y Ana, anhelaban tener un
hijo. Ana or6 al Sefor y, en
respuesta, Dios envid un &ngel para anunciarle que
concebiria. Cuando nacié Maria, la pareja se regocijo y
prometié consagrar a su hija como un regalo para el
Senor. Su nacimiento se convierte, como escribidé San
Juan Pablo II, en “..la aurora mas pura de nuestra
Redencion, pues su vida dio paso a la venida de nuestro
Salvador”. Marca un momento crucial en la historia de la
salvacion, preparando el camino para su Hijo, Jesucristo.

‘e00®

En este gran dia de alegria, esperanza y amor,
celebraremos la Natividad de Maria en la parroquia del
Espiritu Santo con las siguientes actividades:

e Santa Misa: 8:30 a.m. y 7:00 p.m.

o Santo Rosario: Rezado en comunidad en el jardin.

e Oracion y reflexion: Lectura de las Escrituras,
oracion y reflexion sobre la vida de Maria.

e Tradiciones parroquiales: Concluiremos
celebracion en el jardin con himnos marianos y
pastel. jNo se lo pierdan!

Ademas, el 12 de septiembre, la Iglesia continta
honrando el Santisimo Nombre de la Santisima Virgen
Maria. El 14 de septiembre, honramos la Exaltacion de la
Santa Cruz y el triunfo de Jesus en ella.

la

Shalom,
P Bro. Pade Rony Mendes
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Mini-Retiro

Mini Retreat

i
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Domingo 13 de Septiembre 1:00pm &
Sunday, September 13 at 1:pm b4
g

Introduccion de que es la Adoracion Nocturna INVITADOS -~GUESTS

Por Cristo, con Cristo y en Cristo

Charla con Alabanzas
“Ven a conocer, qulen es el Santisimo”

Testimonios Vivos

Talk with Praise

Live Testimonies

enta de Comida * Food Sale

\s ()
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X LaDevocion del Sefior de la Divina Mlserlcordla -
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- Aniversario

e

3 . SABADO 19 DE SEPTIEMBRE
& 6:00PM - Coronilla

\’."‘ 7:00pm - Santa Misa

7:* 8:00pm - Hora Santa Con ¢l Hermano

%3(' En el Salon de la Iglesia PABLO CASTRO

T e Sk R0 3l Sle 3l e Sle sie S e Sle sle Sl Sle i Sl Sk ik % Nk Sk Sl ke

SAINTS AND FEAST TO CELEBRATE ’ SANTOS Y FIESTAS PARA CELEBRAR

September 9 — St. Peter Claver 9 de Septiembre — San Pedro Claver

%&9‘&9&&%* * %%(-9%59%(-3,!5-)53

— St. = Q e i —
September 14 — The Exaltation of the /\ém 14 de Septiembre — Exaltacion de la Santa
Holy Cross é‘, Cruz

September 15 — Our Lady of Sorrows 15 de Septiembre — Nuestra Virgen Maria de los Dolores
September 16 — St. Cornelius & Cyprian 16 de Septiembre —San Cornelio & Cipriano
September 21 — St. Matthew 21 de Septiembre —San Mateo
September 23 — St. Pius of Pietrelcina 23 de Septiembre — San Pio de Pietrelcina

September 29 — St. Michael, Gabriel & Raphael 29 de Septiembre — Santos Arcangeles Miguel, Gabriel &

Archangels Rafael
September 30 — St. Jerome 30 de Septiembre — San Jer6nimo
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Twenty Third Sunday in Ordinary Time
September 6™ Readings (Ez 33:7-9 | Rom 13:8-10 | Mt 18:15-20

GROW AS A DISCIPLE:
PRAY, STUDY, ENGAGE, SERVE

St. Teresa of Calcutta once wrote, “If we have no
peace, it is because we have forgotten that we belong to
each other." Community, when lived according to
Christ’s command to love one another, fills us with joy
and companionship. In the Gospel, Jesus tells the
disciples that living as a Church also means holding one
another accountable when a member of the community
has gone astray. While we are not responsible for the
choices others make, we have a responsibility to help
one another out of love. Ezekiel’s task as a prophet was
not always an easy one, nor is it easy today to speak out
against injustice or wrongdoing. But the good news of
our faith and our Church is that we belong to Christ and
to each other. When we speak the truth in the face of
injustice, it should serve to rally one another toward
righteousness as we journey as one Body to the eternal
glory of heaven .

GO EVANGELIZE
PRAYER, INVITATION, WITNESS, ACCOMPANIMENT

Our Gospel speaks about moments where
members of the Church help one another to recognize
and turn away from sin. Each of us will have moments
in which we need to be reminded of God’s commands
and called to conversion. In those moments, we can give
powerful witness to Christ by receiving the truth with
humility and allowing ourselves to be led back to the
loving arms of the Good Shepherd. Acceptance of our
own shortcomings and flaws can be an opportunity to
recognize that we are not the agents of our own
salvation. Then, by seeking the love and forgiveness of
God — especially in the sacrament of reconciliation — we
show, by our example, that all people are called to be
reconciled with our Lord so that we may live together in
the fullness of his glory for all eternity.

PRAY

A prayer before confession:
God, you know all that I do and all that is in my heart.
I turn to you today because I know that I have made
choices that have hurt others and rejected you.
You have made me conscious of an emptiness in my life
because of my sinfulness.
I want to turn back to you and the way of life to which
you call me.
In your mercy, hear and answer me. Amen

By: Faith Catholic: Grow and Go

Vigésimo Tercer Domingo de Tiempo Ordinario
6° de Septiembre Lectura (Ez 33:7-9 | Rom 13:8-10 | Mt 18:15-20)

CRECER COMO DISCIiPULO:
ORA, ESTUDIA, PARTICIPA, SIRVE

Santa Teresa de Calcuta escribié6 una vez: “Si no
tenemos paz, es porque hemos olvidado que nos
pertenecemos unos a otros”. La comunidad, cuando se vive
segin el mandato de Cristo de amarnos mutuamente, nos
llena de alegria y compafiia. En el Evangelio, Jesus dice a los
discipulos que vivir como Iglesia también significa
corregirnos unos a otros cuando algin miembro de la
comunidad se ha desviado. Aunque no somos responsables de
las decisiones que otros toman, si tenemos la responsabilidad
de ayudarnos mutuamente por amor. La mision de Ezequiel
como profeta no siempre fue facil, ni tampoco lo es hoy alzar
la voz contra la injusticia o el mal obrar. Pero la buena noticia
de nuestra fe y de nuestra Iglesia es que pertenecemos a
Cristo y nos pertenecemos unos a otros. Cuando proclamamos
la verdad frente a la injusticia, debe servir para animarnos
unos a otros hacia la rectitud, mientras caminamos como un
solo Cuerpo hacia la gloria eterna del cielo.

IR y EVANGELIZAR
ORACION, INVITACION, TESTIMONIO, ACOMPANAMIENTO

Nuestro Evangelio habla de aquellos momentos en
los que los miembros de la Iglesia se ayudan mutuamente a
reconocer el pecado y a apartarse de ¢él. Cada uno de
nosotros tendra ocasiones en las que necesitemos recordar
los mandamientos de Dios y ser llamados a la conversion.
En esos momentos, podemos dar un testimonio poderoso
de Cristo al acoger la verdad con humildad y permitir que
se nos conduzca de nuevo a los brazos amorosos del Buen
Pastor. Aceptar nuestras propias limitaciones y fallas puede
ser una oportunidad para reconocer que no somos los
agentes de nuestra propia salvacion. Luego, al buscar el
amor y el perdon de Dios —especialmente en el
sacramento de la reconciliacion— mostramos, con nuestro
ejemplo, que todas las personas estan llamadas a
reconciliarse con nuestro Sefor, para que podamos vivir
juntos en la plenitud de su gloria por toda la eternidad.

ORAR

Oracion antes de la confesion:

Dios, tu conoces todo lo que hago y todo lo que hay en mi
corazon.

Hoy me vuelvo a ti porque sé que he tomado decisiones
que han herido a otros y te han rechazado a ti.

Me has hecho consciente del vacio que hay en mi vida a
causa de mi pecado.

Quiero regresar a ti y al camino de vida al que me llamas.
En tu misericordia, escuichame y respondeme. Améen.

Por: La Fe Catélica: Crece y camina
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WYD Seoul 2027 “Take courage! I have
overcome the world.”

The youth of Holy Spirit Church will TJ

be participating for the first time in the World wyp

SEOUL

Youth Day in Korea. In order to participate  “5g57

we need your help as well. We will be having
different fund raisers to reach our goal. Please bring your
friends and family to support these events. We appreciate

your kindness and generosity.

JMJ Seul 2027

;jAnimo! Yo he vencido al mundo.

% Los jovenes de la Iglesia del Espiritu Santo
part

iciparan por primera vez en la Jornada Mundial
de la Juventud en Corea. Para participar, también
necesitamos su ayuda. Organizaremos diversas
actividades de recaudacion de fondos para alcanzar
nuestra meta. Por favor, invite a sus amigos y familiares
a apoyar estos eventos. Agradecemos su amabilidad y

generosidad.

PLEASE PRAY FOR THE SICK

IF YOU WISH TO ADD SOMEONE TO THIS
LIST, PLEASE CALL THE RECTORY AT
(718) 436-5565.

RECE POR NUESTROS ENFERMOS

SI USTED DESEA ANADIR A ALGUNA PERSONA A
ESTA LISTA POR FAVOR LLAMAR A LA RECTORIA
(718)436-5565

Fr. Joseph Bassey ~ Ryan Dwyer ~ Giovanna DiPasquale ~ Fr. Jerome Jecewiz~Vanessa Felipe
Kathy Prischinello ~ Jimmy Sercia ~ Stephen Brancaccio ~ Marie Carnaggio

Dear Brothers and Sisters, Queridos hermanos y hermanas:

" : n__ Nuestros hogares estan llamados a ser "iglesias domésticas":
Our homes are meant to be "domestic churches

sacred places filled with the grace, peace, and spiritual lugares sagrados llenos de la gracia, la paz y la proteccion
protection that Christ eagerly wants to pour into our families. espiritual que Cristo desea ardientemente derramar sobre
The Catechism reminds us that Holy Matrimony is a beautiful nuestras familias. El Catecismo nos recuerda que el Santo
covenant established by God to elevate, heal, and bless the Matrimonio es una hermosa alianza establecida por Dios

love between a man and a woman. para elevar, sanar y bendecir el amor entre

We know that many loving, un hombre y una mujer.

cohabiting couples face logistical or
financial hurdles that make a church
wedding feel out of reach. Please know

Sabemos que muchas parejas que
se aman y conviven enfrentan obstaculos
logisticos 0 econdmicos que hacen que una
boda por Iglesia
inalcanzable. Sepan
profundamente amados y no tienen por qué

la parezca

esto:

algo
son

this: you are deeply loved, and you do
not need to feel disqualified or burdened

by guilt.

sentirse excluidos ni agobiados por la
To clear away these obstacles, culpa

our parish is joyfully launching a Group
Wedding Ministry. We will host two
collective wedding ceremonies each year. We provide a
supportive

Para superar estos obstaculos,
nuestra parroquia pone en marcha con alegria un Ministerio

. . B munitarias. Celebrarem remoni
six-month journey, de Bodas Comunitarias. Celebraremos dos ceremonias

including Pre-Cana and
paperwork assistance, to help you safely enter into this holy

sacrament.

de boda colectivas al afio. Ofrecemos el apoyo de seis meses
—que incluye la preparacion matrimonial (Pre-Cand) y
ayuda con los tramites— para facilitarles el acceso a este

You can now register for our March or August
santo sacramento.

community weddings 2027. Let us help you elevate your .
Ya se pueden registrar para nuestras Bodas

comunales para el mes de Marzo 6 Agosto 2027.
Permitannos ayudarles a elevar su amor y a dar un hermoso

love and set a beautiful example for your children. To learn
more, contact the
HolySpirit1 712@gmail.com

Build a Wedding Venue Ministry That Grows Your Church
The Effective Church Group

parish office or email

ejemplo a sus hijos. Para mas informacion, comuniquense
con la oficina parroquial o escriban a HolySpiritl 712(@gmail.com.

Cree un ministerio de bodas que haga crecer su iglesia
The Effective Church Group


https://effectivechurch.com/wedding-venue-ministry/
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"Stay tuned for the Ministry Fair in
September!

Spread the word-share it with one, share it with all-our
parish is growing stronger! Registration is now open for
those interested in joining our new parish groups: the
Vocations Support Group, Group Wedding Prep
Committee, Liturgical Committee, Bereavement
Ministry, Botanic Parish Garden Group, ESL, and the
Life in the Spirit Seminar. These groups are now actively
recruiting! Together, we can learn and apply Christian
virtues through our service. All parish group and ministry
coordinators will serve a two-year term. New committees
will take effect at the start of the new liturgical year in
November. Please be open to new servant leaders and
new leadership styles. We are all called to work together
in collaboration within the Lord's vineyard.

iEstén atentos a la Feria de Ministerios en
septiembre!

Corran la voz —compartanlo con todos—: jnuestra parroquia
se fortalece cada vez mas! Ya estan abiertas las inscripciones
para quienes deseen unirse a nuestros nuevos grupos
parroquiales: el Grupo de Apoyo a las Vocaciones, el Comité
de Preparacion para Bodas Comunitarias, el Comité de
Liturgia, el Ministerio de Acompanamiento en el Duelo, el
Grupo de Jardineria Parroquial, las clases de inglés (ESL) y el
Seminario «Vida en el Espirituy». jEstos grupos ya estan
reclutando activamente a nuevos miembros! Juntos, podemos
aprender y poner en practica las virtudes cristianas a través de
nuestro servicio. Todos los coordinadores de grupos y
ministerios parroquiales ejerceran su funcion durante un
periodo de dos afios. Los nuevos comités comenzaran su labor
al inicio del nuevo afio litargico, en noviembre. Por favor,
manténganse abiertos a recibir a nuevos lideres servidores y a
nuevos estilos de liderazgo. Todos estamos llamados a trabajar
en colaboracion dentro de la vifia del Sefior.

%

Prayer to the Holy
""Come, Holy Spirit,
C. Fill the hearts of your faithful and kindle in
them the fire of your love.

R. Send forth your Spirit and they shall be created, and
You shall renew the face of the earth.

O God, who by the light of the Holy Spirit, did instruct
the hearts of the faithful, grant that by the same Holy
Spirit we may be truly wise and ever enjoy His

consolations. Through Christ Our Lord. Amen." ..

Oracion al Espiritu Santo

;Ven, Espiritu Santo!

. Llena los corazones de tus fieles y enciende en

ellos el fuego de tu amor.

V. Envia tu Espiritu y serdan creadas todas las cosas.
R. Y renovards la faz de la tierra.

Oremos:

;/Oh Dios, que has iluminado los corazones de tus fieles
con la luz del Espiritu Santo!, concédenos que, guiados
por el mismo Espiritu, sintamos la rectitud y gocemos
siempre de su consuelo. Por Jesucristo Nuestro Serior.
Amén. ...

GRUPO DE JOVENES:

Martes 7:00-9:00 PM en el sétano de la Iglesia.
SAGRADO CORAZON: Primer Jueves del Mes
7:00PM Devocion al Sagrado Corazon de Jesus
frente a su imagen en el Jardin de la Iglesia.
MISA MENSUAL a la Virgen de Guadalupe
7:00PM cada segundo Jueves del mes.
ROSARIO a la Virgen de Guadalupe. 5:30PM
Todos los Sabados.

CLASES DE APOLOGETICA:

Miércoles 7:00-9:00PM sétano de la rectoria.

ACCION CATOLICA NUEVA VIDA:

Viernes en el Sotano de la Iglesia de 7-9 PM.
CURSILLISTAS:

Jueves de 7:00-8:00 PM Sotano de la Rectoria.
DIVINA MISERICORDIA: Coronilla

Viernes de 6:00-7:00 PM Sétano de la Rectoria.
SR. DE LA CLEMENCIA:

Cada tercer Sdbado reunion de Grupo 10AM salon
de la Iglesia. Las familias pueden recibir la imagen
del Sr. de la clemencia en sus casas.
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Dear Parents:

We invite you to register your
children as soon as possible.
Registration until September
4 will be $90. There after a
late fee will apply $120. If you

are registering for the first time, bring
the original copy of the Birth and Baptism certlﬁcate,

and of the first communion where applicable. The
Director meets on Tuesday, Thursday and Friday
from 9:00 AM to 4:00 PM. Any questions call
(718)436-5565 ext. 202. at 1714 45th 2" Floor.

REPMIGIC US
EDUCA FION

“Let the Children Come ko Me”
Matthew 19:13-18

Queridos Padres de Familia:

Los invitamos a que inscriban a sus nifios lo
mas pronto posible. La inscripcion hasta el 4 de
septiembre costara $ 90. A partir de esa
fecha, se aplicara un recargo por inscripcion
tardia, $120. Si se registra por primera vez,
traiga la copia original del certificado de
Nacimiento y de Bautizo, y de primera
comunién para donde se aplique. La directora se
encuentra los Martes, Jueves y Viemes desde las
9:00AM a 4:00PM cualquier pregunta llamar al

(718)436-5565 ext. 202. En el 1714 45th 2% Piso.

Are you a teenager or adult who
did not receive one or more of the
<‘§“ childhood sacraments (Baptism, First
OdIA Communion, Confirmation) at the usual
wimanovionsours  time? The Rite of Christian Initiation of
Adults (RCIA) is here to serve you. Please register
during the office hours of the Religious Education office

above.
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(Es usted un adolescente o un adulto que

no recibid uno o més de los sacramentos
de (Bautismo, Primera Comunion, (‘M

Confirmacion) en el tiempo habitual? El OICA

Rito de Iniciacidn Cristiana para Adultos _gweoe mciacion

(RICA) esta aqui para servirle. Registrese

durante el horario de atencion de la oficina de Educacion

Religiosa mencionada en la parte de arriba.

Sunday September 6
9:30AM 2:00 PM

* Deals you cant resist

* Rare and unique items
*Clothing, supplies, Electronic, gadgets etc..
*Food vendors

We will have our outdoor flea market in the church
garden Comer of 17th Av. & 45th Street. Join us for a
great day 2 sales and bargains.
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DESPENSA DE ALIMENTOS

Proxima distribucion:

Viernes 18 de Septiembre, de 9:00 a 9:45 a.m.
& Domingo 20 de Septiembre, 10am. En caso de
mal tiempo, por favor, llame antes de venir para
obtener informacion. (929) 466-2871.
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Come and support our vendors! ,,)%

: : Puldueross

Domingo 6 de Septiembre /‘\'7
9:30AM 2:00 PM TRA

v\

* Ofertas irresistibles
* Articulos tinicos y raros
* Ropa, suministros, electronica, gadgets, etc.
* Puestos de comida

El pulguero se llevara a cabo en el jardin de la iglesia
esquina de la calle 45y 17 Ave. Venga y comparta
un dia de ofertas y gangas.
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FOOD PANTRY
Next distribution-Préxima distribucion
Friday September 18, from 9am to 9:45am &
Sunday September 20, at 10am
During bad weather please call before you come for
information: (929)466-2871.

Jenny’s Flower

(917) 501-6873*(718) 266-0455
1203 86th Street, Brooklyn

Blair Mazzarella

Funeral Home
We're Here At Your Most Immediate Time Of Need

Caring, Compassionate Funeral Planning and Ceremony Services.

Call (718)282-1164. 723 Coney Island Ave. Brooklyn, NY 11218



